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- krizevackih purgera i kalnickih sljivara. Ucinjena je usporedba Krizevackog velikog spravisca iz 1970-ih godina i
danas, te je prikazan znacaj Krizevackih Statuta, medijski, turisticki i medunarodni aspekt navedene manifestacije u
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Uvod

Dio turistickih manifestacija u Hrvatskoj temelji se
na ozivljavanju slavnih dogadaja iz proslosti gradova
ili regija. Medu najstarijim u nas je i Krizevacko ve-
liko spravisce. S etnoloskog i kulturnoantropoloskog
glediSta, smatram da se na Spraviscu susrecu dva iden-
titeta, tj. dvije kulture kroz povijest na veoma malom
prostoru. S jedne strane poznati su kalnicki $ljivari s
vlastitom povijeséu i sjecanjem na legendu o §ljivari-
ma iz 13.st., a s druge strane krizevacki purgeri koji su
imali privilegiju da budu stanovnici slobodnog kraljev-
skog grada. Susret ovih dvaju identiteta simboli¢no nas
moze asocirati na Radi¢ev model dviju razli¢itih kul-
tura — kultura seljaka i gospode. Takoder, promotrit ¢u
ulogu i znaCenje ove manifestacije, nacin prisje¢anja
na vlastitu povijest i znacenje koju ta povijest ima za
krizevacke purgere i kalnicke Sljivare.

U radu ¢u opisati legendu i povijesne izvore o ple-
menitim kalni¢kim $ljivarima i povijest grada Krizeva-
ca na koju se pozivaju krizevacki purgeri koji su oko-
snica Krizevackog velikog spravisca.

Osvrnut ¢u se na znacaj Krizevackog velikog spra-
visca u 1970-im godinama na samim pocecima odrza-
vanja te danas, kroz elemente i scenarij manifestacije
iz 2012. godine. Znacaj ove manifestacije iz 1970-ih
godina opisat ¢u na temelju dostupne literature. Anali-
zu manifestacije iz 2012. iznosim na temelju terensko-
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ga rada metodom vlastitog promatranja sa sudjelova-
njem. Naime, radila sam kao etnologinja pripravnica
u Gradskom muzeju Krizevci i sudjelovala u okviru
aktivnosti koje je Muzej priredio povodom Krizevac-
kog velikog spraviséa 2012. godine.!

Krizevacko veliko spravisce ¢u analizirati kroz
ime, jezik, odjecu sudionika, dramatizaciju izvedbe,
hranu i pice, vrijeme i mjesto odrzavanja manifesta-
cije. Objasnit ¢u znacenje Krizevackih Statuta u kon-
tekstu Krizevackog velikog spravisca bez kojih svaka
dobronamjerna i vesela svecanost ne bi mogla proci.
Na kraju rada ¢u opisati ulogu medija, turisti¢cke po-
nude, medunarodne suradnje i politike u organizaciji i
ostvarivanju programa Krizevackog velikog spravisca.

O Krizevcima i prigorskom kraju pisali su brojni
povjesnicari, povjesnic¢ari umjetnosti, arheolozi i dru-
gi, no nedostaju radovi s etnoloskog i kulturnoantropo-
loskog aspekta. Povjesni¢arka Lelja Dobroni¢ bavila
se povijesnim izvorima o kalni¢kim plemenitaSima.
Povjesnicari i povjesni¢ari umjetnosti kao $to je Zar-
ko Domljan, Neven Budak i drugi objavili su znacaj-
nu topografiju o povijesti Krizevaca i okolice. Autori
poput Nikole Zulja su objedinili prethodno navedene

1 Navedeni rad je nastao na temelju seminarskog rada u sklopu
kolegija Suvremeni problemi kulturne antropologije na Poslije-
diplomskom studiju etnologije i kulturne antropologije Filozof-
skog fakulteta Sveudilista u Zagrebu.
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spoznaje o Krizevcima, okolici, legendi o Sljivarima i
Krizevackom velikom spraviscu u knjizi pod nazivom
Krizevci i Kalnicko Prigorje. Medu najznacajnije arhe-
oloske radove pripadaju istrazivanja Stojana Dimitrije-
vica koji je istrazivao i pisao o Brezovljanima, kasno-
neolitickom lokalitetu u blizini Krizevaca i potaknuo
ostale arheologe da istrazuju krizevacki kraj. Radovi s
etnoloskog i kulturno-antropoloskog gledista su znatno
manje zastupljeni, najvise kroz djela zavicajnih autora
Antuna Srameka i Ivke Gudi¢ koji tematiziraju tradi-
cijski zivot u selima krizevackog kraja, te kroz kata-
loge etnografskih izlozbi Gradskog muzeja Krizevci.

U knjizi Gozbe i zdravice u hrvatskoj knjizevno-
sti, Krizevacki Statuti iz 1994. godine, Vitomir Belaj
se osvrnuo na Krizevacke Statute u kulturnom kon-
tekstu. Navedena literatura kao i povijesni pregledi i
monografije o Krizevcima i okolici dobar su temelj za
istrazivanje Krizevackog velikog spravisca 1 susreta
dvaju identiteta s etnoloskog i kulturno-antropoloskog
gledista.

Legenda o plemenitim kalni¢kim
Sljivarima

Da bismo razumjeli izvore nastanka Krizevackog
velikog spravisca potrebno je ukratko prikazati Le-
gendu o plemenitim kalnickim §ljivarima, na kojoj se
uz povijest grada Krizevaca temelji navedena mani-
festacija.

Iako povijesni izvori svjedoce da je kralj Bela IV.
pobjegao na jadransku obalu, postoji legenda da se pred
najezdom Tatara sklonio na Stari grad Kalnik, koji se
spominje jos od 13. stoljeca. Kako zbog ¢vrstih kalni¢-
kih zidina i nedostatka oruzja nisu mogli doprijeti do
kralja i kalnickih seljaka koji su ga skrivali, Tatari su
se dosjetili da bi ih mogli gladu natjerati da se predaju.
Dugo su opsjedali grad, a seljaci zajedno s kraljem po-
stajali su sve gladniji. Kako su uz Kalnik rasle Sljive,
naposljetku su seljaci §ljivama poceli hraniti kralja. Ta-
tari su izgubili strpljenje i povukli se, a Kalnik je ostao
neosvojen. Kalnicane od tada prati podrugljivi naziv
Sljivari budu¢i da su zahvaljujuéi Sljivama, obranili
grad, spasili kralja te od njega u znak zahvalnosti dobi-
li plemenitaske titule. Na to su stari krizevacki purgeri
bili izrazito ljubomorni, pa su kalnicke seljake podru-
gljivo nazivali plemenitim kalnickim §ljivarima. Tako
je pocela zavada izmedu gradova koja je trajala sve do
trenutka kad se mladi¢ s Kalnika zaljubio u djevojku
iz Krizevaca. Kako je ljubav prevladala, prije svatova
se trebalo pomiriti 1 nesto spraviti. Kalnicani su tako
u znak pomirenja donijeli vino i §ljivovicu, s obzirom
da su Sljivari, a Krizev€ani purgeri su spremili vola,

koji se na Krizevackom velikom spraviscu tradicional-
no pece. Svi su se zajedno tri dana veselili, jeli i pili.?

Objasnjenje naziva $ljivari dao je kulturni djelatnik
Franjo Crn¢i¢ koji smatra da su stara pri¢a i po njoj
obradena Senoina pjesma Sljivari malo vjerojatne,
kako su kalnicki plemi¢i dobili oslobodenje i stales-
ke privilegije zbog toga Sto su $ljivama hranili kralja
Belu IV. Sami seljaci-plemici nisu sebe nazivali §ljiva-
rima, nego plemenitaSima. Naziv §ljivar nastao je od
rijeci silvar (silva, lat. = Suma), kao neka podruglji-
va rije¢ od strane vis$ih plemic¢a i seljaka neplemica.
Crnci¢ smatra da nema nikakve povijesne osnove da
bi se kalni¢ki plemenitasSi nazivali §ljivarima.® Prica
o Sljivama je zapravo ubacena u legendu, kako bi se
opravdao taj naziv. lako je prvotno to bio podrugljiv
naziv, danas ga svi Kalnicani prihvacaju jer predstavlja
dio njihovog identiteta. Prihvac¢anje naziva i nazivanje
kalni¢kih stanovnika $ljivarima od strane krizevackih
purgera, postaje vrlo zanimljiv fenomen u proucava-
nju identiteta u sklopu Krizevackog velikog spravisca.
lako plemenitaske titule imaju povijesno utemeljenje,
a Sljive 1 hranjenje kralja §ljivama nema, ljudi su pri-
hvatili naziv $ljivari jer je to dio njihovog identiteta i
proslosti prenoSene s generacije na generaciju. Oni se
tako nazivaju, takvima se smatraju i time sami sebe
razlikuju od krizevackih purgera.

Povijesni izvori o plemenitim kalni¢kim
Sljivarima

O potkalnickim plemenitas§ima su pisali brojni po-
vjesnicari, a najpoznatije djelo o tome je knjiga povje-
snicarke Lelje Dobroni¢ Kalnicki plemenitasi izdana
1998. godine u nakladi Matice hrvatske, ogranka u
Krizevcima.

Prema Lelji Dobroni¢*, kalnicki tj. potkalnicki ple-
menitasi su Zivjeli na obroncima planine Kalnik, ispod
grada-utvrde Velikog Kalnika i Malog Kalnika. Naj-
vazniji dokument o kalnickim plemenitaSima je Po-
tvrdnica prava kalnickih plemenitasa, knjiga njihovih
privilegija, pisana na 39 stranica, s vise¢im pecatom
cara i kralja Ferdinanda III. iz 1646. godine, a broji
pisane dokumente jo$ od sredine 14. stoljeca. Grad -
utvrda Veliki Kalnik bio je sredi$nja i najvaznija tocka
cijelog kraja. Vlasnik mu je bio kralj Bela I'V. i uprav-
ljao je utvrdom, posjedima, podanicima i pukom.

2 Zelika Sruk, Krizevei — grad dobrih ljudi. Turist plus: revija za
gospodarstvo, turizam i kulturu zivljenja, br. 100, Zagreb, 2007.,
str. 11.

3 Lelja Dobroni¢, Kalnicki plemenitasi, Krizevci: Matica hrvatska
Krizevci, 1998., str. 74.

4 Isto, str. 11.
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Nigdje nije zapisano kako su i kada podanici gra-
da — utvrde Velikog Kalnika postali plemenitasi. Ne
postoji pisana darovnica jer su u to vrijeme povlastice
darovane usmenim putem. Ban Stjepan Lackovi¢ ra-
spravljao je o njima 1352. godine na Saboru u Zagrebu
te im je najranije od svih priznao plemenitaska prava.’
Tijekom 15. stolje¢a to su uginili kralj Zigmund, ban
Eustahije, kraljica Elizabeta, Ugarski sabor, Matija L.
Korvin i dr.

Nakon dugog prekida, uvjetovanog osmanlijskim
osvajanjima hrvatskih i ugarskih krajeva tijekom 16.
stoljeca, kalni¢ki plemenitasi su se snazno pobrinuli
za potvrdu svojih starih prava. S pravom su spomi-
njali nemirna vremena osmanlijskih osvajanja, pljac-
kanja sela i seliSta, razaranja samostana augustinaca
u Krizevcima i haracenja po cijelom kraju. U takvim
nepogodnim vremenima, ipak su sa¢uvane isprave kal-
nickih plemenitasa. Godine 1612. Hrvatski sabor im
je potvrdio ispravu o pravima, o ¢emu postoje i povi-
jesni zapisi. U vrijeme cara i kralja Matije II. izdan je
najiscrpniji dokument u kojem su kalnicki plemenitasi
pojedina¢no navedeni i pojedina¢no im je potvrdeno
plemstvo.® Kronoloski posljednja isprava — Potvrdnica
prava kalnickih plemenitasa cara i kralja Ferdinanda
III. izdana je 1646. godine, potvrduje prethodne ispra-
ve iz 17. stoljeca i prikazuje povijest borbe kalnickih
plemenitaSa za njihova prava.’

Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski je 1859. u svojoj raspra-
vi Grad veliki Kalnik pojasnio kako su Kalniani po-
stali plemenitasi : Cini se da je u isto doba (tj. poslije
obrane od tatarske navale) kralj Bela bivse podlozZnike
grada Kalnika, poradi njihova junastva u vrieme ta-
tarsko pokazanoga, oslobodio kmetskog podloznistva,
podavsi im plemstvo i slobodno uredenje i praviteljstvo
starohrvatsko... Gradski (kalnicki) ovi novi plemici
zivili su tada u okruzju gradskoga viasnic¢tva (Kalni-
ka) u selih Vojnovcu, IZanovcu, Fincevcu, Bogacevu,
Potoku, Sudovcu, Fodrovcu, Mrazovcu, Presecni, Zai-
stovcu, Kolarcu, Kapeli, Ljubescici, Globoccu, Pisca-
novcu, Slavnicini, Rakocevcu, na Visokom, u Radesi-
¢ih, Barlabasevcu, Drobkoveu, Cunoveu i Lukacevcu
itd. sacinjavajuci citavu slobodnu opc¢inu ili Zupaniju.
Potomci ovih plemicah spadaju i sad medju najstarije
plemice hrvatske...}

Kalnicki plemenitasi nisu bili plemeniti samo kao
pojedinci ili porodice, ve¢ su i sela u kojima su zivjeli
bila plemenita. Potkalnic¢ka sela u kojima su stolje¢ima
zivjeli plemenitasi, bila su poznata kao plemenita sela

5 Isto, str. 14-16.
6 Isto, str. 17-32.
7 Isto, str. 36.

8 Isto, str. 14-16.
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i u drugoj polovici 19. stoljeca. Bila su grupirana oko
vecih i vaznijih sela, odnosno sjedista - tzv. sudc¢ija kao
S§to su Vojnovec, Drobkovec, Zaistovec, Kalnik i Ka-
pela i pripadala su nekadasnjoj Krizevackoj zupaniji.

O intenzitetu i nacinu Zivota kalni¢kih plemenita-
Sa, mnogo pokazuje i crkvena organizacija, brojnost
1 bogatstvo zupa i crkvi na podru¢ju gdje su zivjeli.
Kroz povijest to su bile zupna crkva blaZzene Djevice
Marije od Malog Kalnika, Svetog Martina od Velikog
Kalnika, crkva sv. Brcka u Kalniku (Brezovici), crkva
sv. Martina u Vojnovcu, zupna crkva sv. Trojstva u Vi-
sokom i dr.

Povijest grada KriZevaca

Kako s jedne strane promatramo legendu i povije-
sne izvore o kalni¢kim plemenitasima i s tim u skladu
njihovo identificiranje, s druge strane, krizevacki pur-
geri se oslanjanju na povijesne izvore o gradu Krizev-
cima. Krizevci su od antike i srednjeg vijeka bili krizi-
Ste putova i prometnih pravaca, a posebno je znacajna
Velika cesta kralja Kolomana, pravac prodora vojski u
Slavoniju i Hrvatsku, ali i put kojim se odvijala trgo-
vina izmedu jadranske obale i unutrasnjosti Ugarske.’

Krizevci su jedan od najstarijih gradova u konti-
nentalnoj Hrvatskoj. Prvi puta se spominju u pisanim
dokumentima, u ispravi kralja Bele I11. iz 1193. godine.
Najistaknutije srediSte naselja je bio kastrum - utvrda.
Sjeverno od krizevacke utvrde (danasnji Donji grad)
ban Stjepan je organizirao novo naselje doseljenika
(danasnji Gornji grad) kojemu 24. travnja 1252. godi-
ne dodjeljuje povlasticu slobodnog kraljevskog grada.
Godinu dana kasnije ovu povlasticu potvrdio je i sam
kralj Bela I'V. Time su ljudi iz Gornjeg grada imali po
mnogoc¢emu vece povlastice od onih koje su uzivali
stanovnici Gradeca. Ustanovljeno je odrzavanje tjed-
nog sajma, gradski je sudac bio izabran od samih gra-
dana i imao je pravo sudstva u svim parnicama, gradu
je dodijeljeno zemljiste za oranice, vinograde i livade,
§to ¢e kasnije utjecati na njegov ekonomski razvoj.
Gradani Gornjeg grada bili su zbog toga uglavnom
obradivaci zemlje, viSe poljoprivrednici nego obrtnici
itrgovci. Razvoj Donjeg grada bio je podreden funkciji
kraljevske utvrde, tamo je bila stacionirana vojska, voj-
na uprava, odrzavani su mnogobrojni sabori, ojacalo je
obrtnistvo i trgovina. Pod tim uvjetima Donji grad se
ekonomski snaznije razvijao. Kralj Zigmund je 1405.
godine Donjem gradu podijelio povlastice slobodnog
kraljevskog grada te je grad dobio svoje bedeme. Sve
do 18. stoljeca Krizevci su bili podijeljeni na dva di-

9 Nikola Zulj, Krizevci i Kalnicko Prigorje: umjetnost, arhitektu-
ra, krajolici, Krizevci: Veda, 2006., str. 38.
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jela: Donji i Gornji grad. lako pravno odvojena, oba
su grada bila neraskidivo vezana brojnim obiteljskim,
pravnim, kulturnim i drugim vezama. Izmedu Gornjeg
i Donjeg grada prolazilo se kroz sjeverna gradska vrata
preko pokretnog mosta. Od 16. do 18. stoljeca izmedu
dva grada stalno su izbijali sukobi koje je konacno ri-
jesila carica Marija Terezija 1752. godine, ujedinivsi
Gornji 1 Donji Krizevac u jedan grad - Krizevce.!"”

Krizevci su grad koji, kad prodete kroz njegov sre-
disnji dio, svjedoci da zitelji ovoga kraja nikada nisu
izgubili vjeru i zelju da prebrode tesku stvarnost koja
ih je kroz ¢itavu povijest pratila. Za stanovnike grada
Krizevaca i prigorskog kraja, osam crkvenih tornjeva,
brojni drugi kulturno-povijesni spomenici i Krizevac-
ko veliko spravisce neizostavni su simboli grada danas,
kao i u vremenima kroz povijest.

KriZevacko veliko spravisée 1970-ih godina

Krizevacko veliko spravisce ili skraceno Spravisce
tradicionalna je pucka svecanost i kulturno-povijesna i
turistiCka manifestacija koja se odrzava svake godine u
mjesecu lipnju. Odrzava se od 1968. godine a temelji
se na ve¢ spomenutoj legendi koja govori o pomirbi
krizevackih purgera i kalnickih §ljivara te na Krizevac-
kim Statutima, popularnom vinskom ceremonijalu i pr-
vim pisanim pravilima o ponaSanju u veselom drustvu
i za punim stolom."

Promatrajuci razdoblje u kojem je zapocelo odrza-
vanje Krizevackog velikog spravis¢a, ono je znacajno
tim viSe jer je nastalo u razdoblju kada je u Hrvatskoj
utemeljeno nekoliko klju¢nih hrvatskih manifestacija
temeljenima na folkloru, pjesmi i plesu. Utemeljenjem
srediSnje zagrebacke Medunarodne smotre folklora
(1966.), dviju velikih regionalnih smotri folklora (Vin-
kovacke jeseni 1966. i Pakovacki vezovi 1967.) pa i
dvaju velikih festivala neotradicijske glazbe (Festival
Kajkavske popevke 1966. 1 Festival dalmatinskih kla-
pa Omis 1967.) Prema svemu jasno se vidi da je i ova
manifestacija nastala upravo u razdoblju kada su mani-
festacije obnavljane ili uspostavljane povodom medu-
narodne godine turizma 1967."

U prvim godinama odrzavanja Krizevackog velikog
spravisca, organizator je bio Turisticki savez opcCine
Krizevci te su pokretanjem ove manifestacije nastojali
obogatiti turisticku ponudu prigorskog kraja. Kroz niz
sadrzaja koji su se mijenjali iz godine u godinu, nasto-
jali su pronaci upravo onakvu koncepciju koja bi od-

10 Isto, str. 40-43.

11 Isto, str. 52.

12 Naila Ceribasi¢, Hrvatsko, seljacko, starinsko i domace: po-
vijest i etnografija javne prakse narodne glazbe u Hrvatskoj,
Zagreb: Institut za etnologiju i folkloristiku, 2003., str. 191.

govarala Krizevackom velikom spravisc¢u. Najprije je
bila organizirana kao pucka — narodna svecanost, gdje
su uz purgere, Sljivare i Krizevacke Statute svoje pri-
sustvo biljezili licitari, loncari, pecenjari i drugi oblici
razonode za djecu i odrasle. U taj se program svake
godine postepeno sve vise unosilo folklora i pjesme uz
ucestvovanje kulturno-umjetnickih drustava, pjevaca
zabavne glazbe, ali 1 poznatih umjetnika — glumaca iz
popularnih TV-serija. Takoder, Krizevacko veliko spra-
visce je bilo smotra folklora i tamburica na kojoj su na-
stupala drustva i sekcije s podrucja nekadasnje opéine
Krizevci, a posebno mjesto su zauzimali predstavnici
gradova prijatelja, Sto je ujedno za organizatore bio i
najkvalitetniji dio kulturnog programa. Gradovi prija-
telji su se predstavljali folklorom i glazbom svoga kra-
ja. Smatrali su da jedino tako ova manifestacija moze
poprimiti karakter ne samo turisticke ve¢ i kulturne
priredbe. Nastojali su putem bogatstva programa obo-
gatiti kulturni Zivot krizevackog kraja. U 1970-im go-
dinama, a moglo bi se re¢i i danas, Krizevacko veliko
spravisce je mozda i jedina gradska manifestacija koja
je uspjela izmamiti gradane iz njihovih kuca i povesti
ih do sredista grada."

Krizevacko veliko spravisée za Krizevéane je bila
priredba koja je imala zadatak aktivirati cijeli narod,
tadasnju op¢inu Krizevce u svim podrucjima i djelat-
nostima. Smatrali su da to nije samo priredba organi-
zatora, ve¢ svih ljudi 1 gradana tadasnjeg drustva. Kao
i danas, u pripremu manifestacije bili su ukljuceni svi,
posebno na uredenju grada i izloga, akcijama u¢enika
i mladih i dr. U program su ukljucivali i politicke sa-
drzaje kao Sto su Susret mladosti i Partizansko sijelo,
zatim likovne izlozbe, sportske sadrzaje, ugostiteljske
usluge, izlozbe vina, smotre folklornih i glazbenih sa-
stava itd. Organizatorima je bilo bitno da KriZevacko
veliko spravisce popuni prazninu u organizaciji i pro-
vodenju slobodnog vremena, a isto tako da posjetitelji
obrate paznju na grad i njegove spomenike kulture iz
blize i dalje proslosti i njegovu kulturnu tradiciju.'

Atmosferu najpoznatije krizevacke manifestacije
koja je velikim dijelom humoristi¢na ali i veoma reali-
sti¢na, od pocetaka odrzavanja pa sve do danas, prika-
zuju slijedec¢i stihovi:

Sto i sto je zrokov zakaj narod hrli na Krizevacko
veliko spravisce. Tu se pajdasi stari zideju, na stojec
iliti sede¢ kupicu domaceg vina spijeju, kotlovinu ko-
Staju, zabadav se huncutarijami glumcov nasmejeju,
natancaju se na muziku koju si sami zbereju, a na kra-
Jju si iz sega grla zapopevleju. Ak je nesce dobre srece

13 Mladen Kerstner, Vivat Spravisce, Krizevci: Turisticki savez
op¢ine Krizevei, 1977, str. 1-2.
14 Isto, str. 2.
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more Si 1 pucu najti, a to vu denesnji eri otudenosti
nikak ni zanemarujuci faktor... ... Zato, ce ste si spla-
nerali srcu i dusi oduska dati, sikak udruzite svoje po-
tisnute Zelje s kakvim dobrostojecim titulusom — i mam
vam bu pot oprosteno. A bolsega titulusa nek je Krize-
vacko veliko spravisce nebute, verujte na rec, tak lefko
nasli. I zato — Vivat spravisce!."®

KriZevacko veliko spravis¢e danas

Jubilarno 45. Krizevacko veliko spravisce odrzano
je od 14. do 17. lipnja 2012. na prostorima u sredistu
grada. Tijekom tri dana odrzavanja, raznolika kultur-
no-umjetni¢ka dogadanja u Krizevcima obiljezila su
jednu od najstarijih manifestacija na ovom podrucju.

U program ovogodiSnje manifestacije bile su
ukljucene brojne udruge, drustva, ustanove i institucije
grada Krizevaca i okolice. Krizevacko veliko spravi-
Sce ¢ine koncerti na kojima su nastupali HPD Kalnik,
Puhacki orkestar, tamburaski sastavi, zbor Matice umi-
rovljenika Krizevci i zabavni glazbenici sa hrvatske
scene. Slijede likovne izlozbe u organizaciji Krizevac-
kog likovnog kruga i Gradskog muzeja Krizevci, na-
stupi kulturno umjetnickih drustava, sportski sadrzaji
kao Sto su nogometni i koSarkaski turniri, biciklijada,
nastup mazoretkinja, igre starih sportova, predstave,
gastronomski sadrzaji tj. natjecanja u kuhanju, izlozba
vina i vinska druzenja po KriZevackim Statutima, sajam
antikviteta i starih zanata i sl.

1970-ih godina na Krizevacko veliko spravisce do-
lazili su licitari, loncari i pecenjari, a danas dolazi sve
manji broj izlagaca na sajmove antikviteta koji se bave
ru¢nim radom, ru¢nim izradivanjem ukrasnih predme-
ta, torbi i stolnjaka od prirodnih materijala, keramickih
ukrasnih, uporabnih predmeta i dr. Takoder dolaze i
pojedinci koji prodaju suvenire, kipove svetaca i ukra-
se s motivima Krizevaca i okolice.

Tijekom tri dana Krizevackog velikog spravisca
2012. godine, za sve posjetitelje bila su otvorena vra-
ta krizevackih crkvi — crkve sv. Kriza, crkve sv. Ane 1
kapele sv. Marka, besplatan razgled stalnog postava i
Likovne galerije Gradskog muzeja Krizevci, otvoren
ured Turisticke zajednice grada Krizevaca, organizira-
na voznja kocijama po gradu, otvorena ulica slikara uz
crkvu sv. Ane i dr.

Prema MiSeti¢ i Saboti¢'® festivale, odnosno ma-
nifestacije mozemo sagledati kroz ime, jezik, odjecu

15 Isto, str. 1-2.

16 Anka Miseti¢, Ines Saboti¢, Days of Radunica: A Street festi-
val in the Croatian Town of Split, u: David Picard, Mike Rob-
inson (ur.), Festivals, Tourism and Social Change. Remaking
Worlds, Clevedon, Buffalo, Toronto: Channel View Publica-
tions, 2006., str. 119-132.
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sudionika, dramatizaciju izvedbe, hranu i pice, vrijeme
i prostor odrzavanja. Krizevacko veliko spravisce ili
skraceno nazvano Spravisce odrzava se od 1968. godi-
ne pod istim imenom. Tako je posebno prepoznatljivo
ve¢ 45. godinu zaredom u Krizevcima i okolici, diljem
kontinentalne Hrvatske 1 Sire. Svi Krizevc¢ani, sudioni-
ci i posjetitelji iz drugih krajeva Hrvatske, prihvatili su
i Cesto koriste skraceni naziv Spravisce, tj. inaficu na
kajkavskom narjec¢ju koji se upotrebljava i u scenari-
ju. Scenarij scenskog prikaza pisan je na kajkavskom
narjecju, $to daje dodatnu vaznost izgovorenom tekstu.
Upotreba kajkavskog narjecja pokazuje da su Prigorci
svjesni vlastite jezicne tradicije te time dodatno potvr-
duju prigorski identitet.

Kostimografija, tj. odjec¢a sudionika scenskog pri-
kaza tijekom tri dana prikazivanja, vrlo je vazna za nji-
hovu izvedbu. U scenskom prikazu krizevacki purgeri
su u starinskoj odje¢i, a kalnicki §ljivari u narodnoj
nosnji prigorskog kraja. Odjeca je nezaobilazni ele-
ment njihovog identiteta. Ona posebno dolazi do izra-
Zaja na pozornici gdje se nalaze svi sudionici - glavni
glumci u prvom planu, sporedni iza njih te statisti koji
stoje u pozadini.

Uz humoristi¢an tekst i brojne $ale na racun svih
koji sudjeluju u scenskom prikazu, a posebno glavnih
likova Julceka i Til¢ike, posebnu atmosferu stvaraju
tamburasi, tj. zvucni ali i svjetlosni efekti. Hrana i pice
na zajednickom stolu su posebno vazan dio scenografi-
je, zbog spelavanja po Krizevackim Statutima.

Krizevacko veliko spravisce odrzavalo se niz godi-
na prvi vikend u mjesecu lipnju, a 2012. godine, ma-
nifestacija se odrzala sredinom mjeseca lipnja. Scenski
prikaz se 2012. godine odvijao na glavnoj pozornici na
Trgu Josipa Jurja Strossmayera.

Kroz sve elemente manifestacije, krizevacki pur-
geri 1 kalnicki $ljivari potvrduju vlastiti identitet. Pod
pojmom identitet M. Castells smatra proces stvaranja
smisla na temelju kulturnog atributa ili srodnog niza
kulturnih atributa kojima je dana prednost u odnosu
prema drugim izvorima smisla.'” Krizevacki purgeri i
kalnicki §ljivari ne razlikuju se bitno po nekim atribu-
tima kao S$to su jezik, hrana, pi¢e te prema njima dije-
le zajednicke karakteristike. Medusobno se razlikuju
prema povijesnim dogadajima, odje¢i, imenu, mjestu
iz kojeg dolaze, tj. prema elementima po kojima su se
identificirali kao jedni i drugi, odnosno mi i oni.

Ljudi se opiru procesu individualizacije i drustve-
nog atomiziranja te su skloni zbijati se u organizacije
unutar zajednica koje tijekom vremena stvaraju osjecaj
pripadnosti i u mnogim slucajevima, zajednicki kultur-

17 Manuel Castells, Mo¢ identiteta, Zagreb: Golden marketing,
2002., str. 16.
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ni identitet. To upravo ¢ine kalnicki Sljivari i krizevac-
ki purgeri, koji su tijekom velikog vremenskog perioda
zaista stvorili osjecaj pripadnosti i zajednicki kulturni
identitet kroz navedene elemente identifikacije. Stvori-
li su zajednicki smisao kroz moju zajednicu, moj grad,
moje selo, moje okruzenje.'®

Scenarij KriZevackog velikog spravisca
2012.

Sredis$nji dogadaj Krizevackog velikog spravisca
je scenski prikaz Pomirba krizevackih purgera i kal-
nickih sljivara koji se odrzava u tri dijela - u petak,
subotu i nedjelju, na pozornici na Trgu Josipa Jurja
Strossmayera. U scenskom prikazu 2012. godine su-
djelovali su brojni glumci i statisti, od kojih su najvecu
ulogu imali varoski sudac (Stjepan Palijan), Micika -
zena varoskog suca — Branka Gold, Til¢ika (njihova
kéerka)- Tihana Nemci¢, notarijus (gradski zapisni-
¢ar)- Zlatko Kopsa, notarijuski pomo¢nik — Ivan Vuk,
Ruda (krizevacki purger) — Rudolf Drvenkar, Ratko
(krizevacki purger) - Ratko Mati¢, vunbacitelj — 1vi-
ca Bermanec, kalnicki kastelan — Stiv Vrhovec, Kata
(njegova zZena) - Natalija Brlek, Jul¢ek (njihov sin) —
Ivan Durec i Pl. Franc (kalnicki plemenitas) — Robert
Remenar. Autor scenarija ovogodiSnjeg Krizevackog
velikog spravisca je prof. Zoran Homen, dugogodisnji
sudionik scenskog prikaza, kulturni djelatnik i ravna-
telj Gradskog muzeja Krizevci. Redatelj 1 koscenarist
je Adam Konci¢, poznati hrvatski glumac i glazbenik.

Prvi dio scenskog prikaza naziva se Pomirba. U
ime gradskog Magistrata, notarijus i notarijuski po-
mo¢nik pozdravljaju i zele dobrodoslicu gostima koji
su dosli na Krizevacko veliko spravisce. Najprije se na
humoristi¢an nacin prisje¢aju vlastite proslosti, odno-
sno vremena kada su Tatari napadali ove krajeve. Pred
njima je bjezao i kralj Bela IV. te se sakrio u Starom
gradu na Kalniku. Prisjecaju se legende prema kojoj
su Kalnic¢ani $ljivama hranili kralja Belu IV. te tako
kralja spasili od gladi. Tatari su otisli, a kralj je Kalni-
¢anima u znak zahvalnosti podario plemenitaske titule.
Nakon $to su se sastali u dobroj atmosferi prema po-
znatim Krizevackim Statutima, za zajednickim stolom
uz jelo i pice, u slozi, veselju i prijateljstvu, kalnicki
Sljivari 1 krizevacki purgeri dogovorili su se da ¢e se
pomiriti. Odmah potom, izabrali su vazne osobe prema
Krizevackim Statutima bez kojih se druzenje ne bi mo-
glo ostvariti. To su stoloravnatelj, oberfiskus, fiskus,
peharnik, vunbacitelj, kantusminister i dr. Simboli¢no
primaju kljuceve grada od gradonacelnika, kako bi u
tri dana odrzavanja, pod njihovom vlaséu sve proslo

18 Isto, str. 69-70.

u najboljem redu. Ispijaju zdravicu pomirenja, zdravicu
pajdasiji, zdravicu ljepSem spolu 1 zdravicu domovini.
Nakon toga, primijetili su da su Jul¢ek — mladi¢ s Kal-
nika i Til¢ika - djevojka iz Krizevaca, zaljubljeni i da se
stalno pogledavaju. Til¢ika je priznala da je trudna, pa su
svi zajedno iako vidno iznenadeni, dogovorili svadbu.

Drugi dio scenskog prikaza pod nazivom Svatovi,
odrzava se u subotu. Tada su se Julcek i Til¢ika vjenca-
li u Zupnoj crkvi, dosli su zajedno s tamburaSima kako
bi se proveselili. Varoski sudac - Til¢ikin otac odrzao
je govor i zazelio dobre zelje mladencima u budu¢em
zivotu. U dobrom raspoloZenju, svatovi su se veselili,
nazdravljali mladencima i Salili na njihov rac¢un. Tije-
kom veceri stigle su i maskare. Prema obicajima pot-
kalnickih sela, maskare su plesale i zabavljale svatove,
uz nazdravljanje po Krizevackim Statutima.

Tre¢i dio scenskog prikaza pod nazivom Ponovo
svada, prikazuje ponovno sastajanje purgera i §ljivara
kako bi zakljudili trodnevno slavlje i spelavanje Kri-
Zevackog velikog spravisc¢a. Simboli¢no vracaju klju-
Ceve grada gradonacelniku, a varoski sudac podnosi
izvjestaj dogadanja u protekla tri dana. Kroz smijeh i
Salu, napominje kako je sve proslo u najboljem redu,
u veselju, slozi i prijateljstvu te ispija zdravicu s gra-
donacelnikom. Nakon toga, drustvo koje je okupljeno
za zajednickim stolom, primjecuje da su svi namrgo-
deni i ljuti. Til¢ika je bila posebno neraspolozena jer
se njen muz Julcek dva dana nakon svadbe nije vratio
ku¢i. Nakon svadbe, a prije prve bra¢ne noci, Juléek i
Til¢ika su se prepirali i on je otiSao od kuc¢e s bocom
Sljivovice. Tek kad se vratio, vidjela je da je pijan Sto
ju je posebno razljutilo. Tim dogadajem, pocelo je pre-
piranje purgera i Sljivara i svaljivanje krivice jednih na
druge. Krizevacki purgeri i kalnicki Sljivari poceli su
se medusobno svadati, a posebno povrijedeni bili su
purgeri jer su Jul¢ek i njegov otac kalnicki kastelan po-
troSili vrijedan Til¢ikin miraz. Na kraju su se svi razis-
li, a tamburasi zasvirali da ipak scenski prikaz zavrsi
u nesto ljepSem tonu. Nakon ovakvog zavrSetka, nota-
rijus 1 notarijuski pomoc¢nik pozvali su posjetitelje da
dodu i sljedece godine na Krizevacko veliko spravisce,
jer .... za leto dan budu nam se glave ozdenele, pak se
morti nazaj pomirimo. Dragi gosti dojdite i na leto sim
na isto mesto na 46. Krizevacko veliko spravisce pak
bumo vidli jel bu tak!"

Scenarij je prilagoden danaSnjem vremenu i sta-
nju lokalne zajednice i hrvatskog drustva. Sudionici
scenskog prikaza kroz Salu se doti¢u brojnih aktualnih
tema i podrucja zivota u hrvatskom drustvu. U Salji-
vom tonu spominju ulazak Hrvatske u Europsku uniju,
nepotizam u drzavnim sluzbama, drzavne poticaje za

19 Zoran Homen, Scenarij Krizevackog velikog spravisca, 2012.
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seljake, Sirenje kineskih trgovina, pljacke, korupciju,
zatvor u Remetincu, gradnju autoceste odnosno brze
ceste prema Koprivnici, Haaski sud, naplate parkira-
nja u manjim gradovima kontinentalne Hrvatske, pro-
blem PTSP-a, aktivne mjere Stednje, politicku situaciju
u Hrvatskoj seljackoj stranci, poskupljenje struje i dr.
Treci dio scenskog prikaza sadrzi izvjestaj kojeg je va-
roski sudac podnio gradonacelniku Krizevaca prilikom
vracanja gradskog kljuca i sluzbenog zatvaranja Krize-
vackog velikog spravisca. 1zvjestaj je bio vrlo isrcpan
te su u njemu takoder obuhvaceni aktualni problemi
lokalne zajednice, u humoristicnom ali i vrlo realisti¢-
nom tonu.

Usporedujuci program i ideju Krizevackog velikog
spravis¢a koje se odrzavalo 1970-ih godina i danas,
mozemo re¢i da se u osnovi manifestacije nije puno
toga promijenilo. Scenski prikaz pomirbe, svatova i po-
novne svade tijekom tri dana odrzavanja ima temeljnu
ideju koja se ne mijenja. Legenda i povijesni dogadaji
od prije vise stoljeca, ostali su okosnica Krizevackog
velikog spravisca, a sjeCanje i pozivanje na proslost
daje mogucénost promjena koje sudionici unose u scen-
ski prikaz. Naglasak je na tome da se bit manifestacije
ne mijenja, ve¢ se dodatno potvrduje identitet krizevac-
kih purgera i kalnickih $ljivara. Podrugljivo nazivanje
kalnickim S§ljivarima od strane krizevackih purgera,
danas nema negativnu konotaciju, ve¢ jedni i drugi na-
stoje ocuvati svoj povijesni i kulturni identitet star vise
stolje¢a. Ponavljanjem scenskog prikaza Krizevackog
velikog spravisca sudionici nastoje usaditi odredene
vrijednosti i norme ponasanja, potaknuti mlade genera-
cije svojih sumjestana i sugradana da njeguju kulturne
vrijednosti.

KriZevacki Statuti u kontekstu KriZevackog
velikog spravi§ca

Od pamtivijeka je poznata velika gostoljubivost
Hrvata prema gostima koji im dolaze s poStenim na-
mjerama. Budu¢i da su Krizevci jedan od najstarijih
gradova sjeverne Hrvatske, Krizev€ani prednjace u
tome i o njihovoj gostoljubivosti se ¢esto moze Cuti.
Znali su razbiti monotoniju svakodnevice u drustvu
veselih prijatelja i na nacin da svakome ostane u sjeca-
nju. Upravo na tome pocivaju Krizevacki Statuti — skup
pisanih pravila lijepog ponasanja u veselim drustvima
uz razne vinarske svecanosti. Da bi se na puckim vese-
licama sve postivalo, nikoga ne vrijedalo i da ne bi bilo
pijanih, tu su bili Krizevacki statuti, bez kojih bi prava
zabava bila tesko zamisliva.?

20 Miluska Skrlec, Krizevackim krajem, Krizevcei: Krizevacki po-
duzetnicki centar, 2008., str. 36.
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Krizevacki Statuti imaju domoljubnu, knjizevnu,
sociolosku ali 1 etnoloSku vrijednost. Podvrgnuvsi ih
etnoloskoj odnosno kulturnoantropoloskoj analizi,
Statute promatramo kao pravila i pretpostavljamo da
postoji i nekakva skupina ljudi koja se tih pravila drzi.
Radi se o ljudima koji su se u odredenim prilikama po-
nasali kao razmjerno zatvoreno drustvo - pajdasija s
pravilima koja obvezuju njegove ¢lanove.?!

Prema Krizevackim Statutima, u svakom drustvu
moraju se odrzati tri zdravice. To su zdravica pajdasiji,**
zdravica ljepSem spolu® i zdravica domovini,** a pri iz-
govaranju se njegovao stari, cifrasti na¢in govorenja.?
Prvog dana scenskog prikaza, purgeri i Sljivari su kroz
zajednicko druZenje izgovorili ove tri zdravice te na
jedinstven nacin ucvrstili zajednicke vrijednosti. Lije-
pim ponasanjem i druzenjem za punim stolom pokazu-
je se i odnos prema prijateljima, prema Zenama i prema
domovini, $to je tradicija starih Hrvata stolje¢ima pre-
nosena s generacije na generaciju. Krizevacki Statuti su
poprimili veliku vaznost kao narodni obicaj ne samo u
gradu Krizevcima i okolici ve¢ i u mnogim domovima
i vinogradarskim klijetima diljem Hrvatske.

Kroz povijest, sve sveCane prigode u obitelji, svad-
be, krstitke, imendani i rodendani bile su proslavljane
po pravilima Krizevackih Statuta. Ljudi su smatrali da
je bolje druziti se i piti po nekom stalnom redu i uz
vesele zdravice, nego jednostavno ulijevati ¢asu za ¢a-
Som, kako su to ¢inili oni koji se nisu vladali po KriZe-
vackim Statutima.*

21 Belaj, Vitomir. Krizevacki $tatuti u kulturnome kontekstu, U:
Gozbe i zdravice u hrvatskoj knjizevnosti, Krizevacki statuti Kri-
zevei: Ogranak Matice hrvatske Krizevei, 1994., str. 465-466.

22 Prema Scenariju Krizevackog velikog spravisca autora Zorana
Homena iz 2012. godine: Cifrasto pozdravljam cukrene pajda-
Sice i preljubljene pajdase. I mi vam na Kalniku isto prestima-
vamo pajdasiju. Zato, pijmo braco slozne volje, sloga ¢e nam
biti spas, neka jednoc¢ vrijeme bolje uvijek slozne nade nas. Nek
se vrazi sloge plase kad se cuje sablje zvek, za pajdasiju nek
zveknu caSe, prijateljstvo nase nek nam zivi za navek. Bog nas
pozivi!

23 Isto: Pijmo braco u radosti. Kratak nam je Zivot nas. Svagde
nam je tuge radosti, barem tu nek bu joj kraj. Tko nam Zivot
pase, tko nam blazi jal i bol?. Neka nam druge zveknu case,
Boze nek nam zivi bolji spol. Ziveli!

24 Isto: PreStimani pajdasi i cukrene pajdasSice. Pri ovak prepu-
nom stolu i toj pajdasiji, nijedan domorodec nemre da se ne
priseti na nasu prelepu domovinu, na njezina rodna polja, ze-
lene livade, mirisne Sume, bistre potoke i sinje more, a tek nasi
vinogradi, gorice i stare kleti v kojima se navek fine kapljice
najde... I zato, braco, pijmo vince, doma naseg divan dar...
s vedrim licem, nek u srcu sine Zar, vino nek nam grije grudi,
grlo neka ori kao grom, druge neka nam zveknu case da nam
navek zivi hrvatski dom. Ziveli!

25 Miluska Skrlec, Krizevackim krajem, Krizevci: Krizevacki po-
duzetnicki centar, 2008., str. 36.

26 Ante Neimarevi¢, Krizevacki Statuti, Krizevacki zbornik, Mati-
ca hrvatska Krizevci, 1970., str. 199.
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Na Krizevackom velikom spraviscu, vazno je pri-
drzavati se reda, a osnovno je pravilo da kad jedan
govori, ostali slusaju. Da bi se bas sve odvijalo kako
treba, birali su se cCinovnici ili tzv. persone. Prvi je
bio stoloravnatelj — voda cijelog drustva koji je imao
svoje pomagace (na Spraviscu - varoski sudac). Na-
kon njega slijedi oberfiskus, pomoc¢nik stoloravnatelja
(na Spraviscu - notarijus), fiskusi (na Spraviscu - Ruda
i pl. Franc) koji su zaduZeni da sve ¢aSe budu pune.
Cuturas, barilonosec ili peharnik je morao toéiti vino.
Govorac je bio osoba koja je zapocinjala tj. spelavala
govorancije. Birao se i kantusminister tj. pjevac, za-
duzen za zapocCinjanje pjesme, covjek dobrog glasa ili
netko tko je znao svirati, te vunbacitelj (na Spraviscu
Ivica) koji se morao brinuti o redu i koji je ulijevao
strahopostovanje svakom tko se ne bi pridrzavao reda
za zajedni¢kim stolom.

Uz Krizevacke Statute 1 Krizevacko veliko spravi-
Sce veze se jedinstveni simbol grada Krizevaca. To je
bilikum odnosno posuda iz koje se pila zdravica u ¢ast
dolaska u neciju kuéu. Rije¢ bilikum potjeCe od nje-
macke rijeCi willkomen $to znaci dobrodosli. Najpo-
znatiji bilikumi su trodijelni, ali to je mogla biti i najo-
bi¢nija Casa. Ispijanje bilikuma je bio vazan Cin koji se
unosio u Hizni protokol - knjigu u kojoj se zapisivalo
sve vezano uz ispijanje dobrodoslice.?” Prepoznatljivi
trodijelni bilikumi mogu se vidjeti 1 kupiti kao suveniri
na svim ve¢im manifestacijama u gradu, posebno za
vrijeme trajanja Krizevackog velikog spravisca, a po-
stavljeni su kao ukrasni cvjetnjaci u samom sredistu
grada tijekom cijele godine.

Spravisce kroz medije, turizam i
medunarodnu suradnju

U zadnjih nekoliko godina, na odrzavanje Krize-
vackog velikog srpavis¢a uvelike su utjecali mediji,
turizam 1 turisticka ponuda, medunarodna suradnja
i politika. Na promociju Krizevackog velikog spra-
vi§¢a mediji utjeCu putem lokalnih novina, radio po-
staja, televizije i interneta te razli¢itih promotivnih
materijala koji najavljuju manifestaciju u Prigorju,
Podravini i Sire.

Neizostavna su nastojanja da ozivi kontinentalni
turizam, kojemu bi temelj trebale biti manifestacije
poput Krizevackog velikog spravisca, tj. manifestaci-
je kulturno-povijesnog, umjetnickog, gastronomskog,
sportskog i drugog karaktera. Takve manifestacije pre-
laze nacionalne okvire te nastoje graditi medunarodnu
suradnju sa udrugama, drustvima i gradovima prijate-

27 Miluska Skrlec, Krizevackim krajem, Krizevei: Krizevacki po-
duzetnicki centar, 2008., str. 36.

ljima izvan Hrvatske, koji nastupima pokazuju kultur-
ne i druge osobitosti svojih krajeva. U 2012. godini to
su ucinili vinari na medunarodnoj izlozbi vina iz ne-
koliko susjednih zemalja, zbor Frankenau iz Austrije
koji je uvelicao misno slavlje u crkvi sv. Ane i KUD
Tothszentmarton iz Madarske koji je bio gost u sklopu
nastupa kulturno-umjetnic¢kih drustava iz Krizevaca i
okolice.

U organizaciju Krizevackog velikog spravisca
ukljucila se cijela zajednica. Godine 2012. glavni orga-
nizatori su bili Turisti¢ka zajednica grada Krizevaca i
grad Krizevci. Uz njih, u organizaciji su pomogli broj-
ni pokrovitelji, kao §to su Ozujsko Pivo, Ministarstvo
turizma Republike Hrvatske, Koprivnicko-krizevacka
zupanija, Komunalno poduzece, KTC d.d., Podravka,
Promid d.o.o., Radio Krizevci, Radio Koprivnica, Srce
TVidr

U provodenje pojedinih sadrzaja Krizevackog ve-
likog spravisca, zaista su se ukljucile brojne ustanove,
udruge i drustva s podrucja grada i okolice. Neki od
njih su HPD Kalnik, Pucko otvoreno uciliste, Krize-
vacki likovni krug, Gradski puhacki orkestar Krizevci,
Gradski muzej Krizevci, KUD Krizevci i KUD Prigor-
je, K.V.A.R K., Udruga Bilikum, Krizevacka djevojac-
ka straza, Odred izvidac¢a Kalnik, Udruzenje obrtnika
Krizevci, Krizevacka udruga biciklista i mnogi drugi.

Zakljucak

I ovdje se pokazuje da su kulturno-turisticke ma-
nifestacije, ma kako se one nazivale, pogodno tlo za
etnolosko 1 kulturno-antropolosko istrazivanje. Rad
prikazuje bitne znacajke manifestacije Krizevacko ve-
liko spravisce, koja na specifican nacin pokazuje odnos
prema povijesti prigorskog kraja, izrazito drzi do vla-
stite kulturne bastine i neprestano ju njeguje.

S etnoloskog i kulturnoantropoloskog gledista, na
Krizevackom velikom spraviscu susre¢u se dva iden-
titeta, tj. dvije kulture kroz povijest na veoma malom
prostoru. S jedne strane poznati su kalnicki Sljivari s
vlastitom povije$c¢u i sjecanjem na legendu o Sljivarima
iz 13. st., Tatare i kralja Belu I'V. koji im je darovao ple-
menitaske titule, vrlo cijenjene u ono vrijeme. S druge
strane tu su krizevacki purgeri koji su bili l[jubomorni
na njihove plemenitaske titule, a oni su imali privile-
giju da budu stanovnici slobodnog kraljevskog grada.
Dogodio se tzv. sukob kulture sela i grada §to nas moze
simboli¢no asocirati na model dviju razli¢itih kultura
kojeg je zagovarao Antun Radi¢.”® Misao vodilja Cita-

28 Antun Radi¢, Osnova za sabiranje i prouCavanje grade o
narodnom zivotu, u: Zbornik za narodni zivot i obi¢aje Juznih
Slavena. Knj. 2., Zagreb: Tisak dionicke tiskare, 1897.
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va Radi¢evog djelovanja svodila se na spoznaju da u
Hrvata postoje dvije kulture u opreci, kultura seljackog
naroda koja je ocCuvala etnijske biljege i kultura gos-
podskih slojeva.?’ Prema tome, isticanje plemenitaskih
i gradanskih titula u prigorskom kraju odnosno pripa-
danje dvama drustvenim slojevima i dvjema kulturama
(4. seljaka i gospode) te njihova interakcija na stvarnoj
i simbolickoj razini, kroz povijest ali i danas predmet
je njihove identifikacije.

lako sama manifestacija ne nosi naziv festivala,
moze se analizirati na nacin kako su to predlozile au-
torice Petra Kelemen i Nevena Skrbi¢ Alempijevi¢ u
knjizi o festivalizaciji bastine.’* Tendencija pozivanja
na bastinu, naslijede i slavnu povijest drustvenih grupa
moze se pratiti i na suvremenim festivalima ¢iji sim-
bolicki potencijal organizatori pronalaze u prozimanju
tradicije 1 nove kulturne kreacije, prilagodene suvre-
menim uvjetima. Tako se identifikacijska dimenzija
javlja i kroz manifestaciju Krizevacko veliko spravisce
gdje se susrecu dva lokalna identiteta — krizevacki pur-
geri 1 kalnicki Sljivari 1 tu mozemo govoriti o prozi-
manju urbanog i ruralnog. Medutim, njihov medusobni
odnos nije staticki niti pasatisticki. Naprotiv, povijest i
kulturna bastina razvijaju se konstantnim osuvremenji-
vanjem starih recepcija i sadrzaja uz istodobno uvode-
nje novih, sukladno trenutku u kojem se dogadaju, pa
se moze zakljuciti da se tu radi o jo$ jednom susretu:
tradicije i suvremenosti.

Krizevacko veliko spravisce, od 1968. godine pa
sve do danas, prikazuje povijest ovoga kraja inspi-
riranu povijesnim dogadajima i legendom koje su ju
ucinile intrigantnom i zanimljivom. Povijesni doga-
daji ¢vrsto ujedinjuju i povezuju ljude kojih se ticu,
tj. snaznije oblikuju zajednice i ¢ine vecu povezanost
ljudi unutar njih. Negativne konotacije kroz povijest
kroz nazive tih zajednica kao $to su $ljivari, mijenjaju
se u sadasnjosti 1 postaju dio prepoznatljivosti i pono-
snog predstavljanja tih zajednica. U prvim godinama
odrzavanja manifestacija Krizevacko veliko spravisce
je prije svega nastojala zadobiti karakter turisticke ali
i kulturne priredbe, no danas zaista postaje faktorom
regionalnog identiteta, odnosno simbolom identiteta
prigorskog kraja.

Spravisce ne €ini samo povijest i legenda iz povi-
jesti, ve¢ 1 sadasnjost odnosno aktualna dogadanja i
problemi koji su dio hrvatskog drustva. Kroz scenarij,
manifestacija je pokazala da ljude i zajednice ne Cini

29 Vitomir Belaj, Povijest etnoloske misli u Hrvata, u: Etnografi-
Jja, Svagdan i blagdan hrvatskoga puka, Zagreb: Matica hrvat-
ska, 1998., str. 351-352.

30 Kelemen, Petra, Skrbi¢ Alempijevi¢, Nevena, Grad kakav bi
trebao biti: etnoloski i kulturnoantropoloski osvrti na festivale,
Zagreb: Jesenski i Turk, 2012., str. 99.
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samo proslost, ve¢ i sadaSnjost i budu¢nost. Na humo-
risti¢an, ali vrlo realisti¢an nacin, dotiCe se aktualnih
pitanja kao S$to je ulazak Hrvatske u Europsku uniju,
politi¢ka situacija, negativni procesi u drustvu poput
korupcije i nepotizma, poskupljenja, gradnja infra-
strukture i brojni drugi. Doticanje aktualnih drustvenih
pitanja na humoristi¢an nacin u okviru Krizevackog
velikog spravis¢a moze naslutiti elemente koje prona-
lazimo u okviru pokladnih manifestacija i dogadanja.

Krizevacki Statuti, poznati diljem kontinentalne
Hrvatske u domovima i vinogradarskim klijetima kao
skup pravila za vinske svecanosti, nezaobilazan su ele-
ment Krizevackog velikog spravis¢a. Neki smatraju da
je Krizevacko veliko spravisce nastalo na Krizevackim
Statutima, a neki da su KriZevacki Statuti nastali na te-
melju visestoljetnog spravisca izmedu §ljivara i pur-
gera, no mozemo se sloziti da se ova manifestacija ne
bi mogla odrzavati bez upotrebe Saljivih pravila za sve
drustvene zabave i veselice.

Mediji, turizam, turisticka ponuda i medunarodna
suradnja bitni su elementi koji ¢ine Krizevacko veliko
spravisce. Medijska promocija — radijska, televizijska
i tiskovna, turisticka ponuda ostalih sadrzaja uz mani-
festaciju, kontinentalni i festivalski turizam, meduna-
rodna suradnja, udruge i drustva iz gradova prijatelja,
organizatori, sponzori i financijska pomo¢ lokalne za-
jednice ¢ine ovu manifestaciju jednom cjelinom koja
ima svoj kontinuitet i priblizava se velikom jubileju —
pedesetoj godisnjici odrzavanja i promicanja kulturno-
povijesne bastine prigorskog kraja.
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Summary

The Great Get-together of KriZevci as a meeting
of two identities, that of the purgeri of KriZevci
and the Sljivari of Kalnik

Keywords: the Great Get-together of Krizevci,
Krizevci, Kalnik area of Prigorje, Statutes of Krizevci,
identity, purgeri, Sljivari

The paper examines the main features of the KriZe-
vacko veliko spravisce (Great Get-together of Krizev-
ci) manifestation, which shows in a specific way the
attitude towards the history of the Prigorje area. From
an ethnological and cultural anthropological perspec-
tive, the manifestation is a place where two identities
or two cultures in a very small area have been mee-
ting throughout history. There are the notable §ljivari
of Kalnik with their history and memory of the 13
century legend of the Kalnik plum farmers (s/jiva is
the Croatian term for plum) who saved king Bela IV
by feeding him plums when he was under siege by

the Tatars on one side and on the other the purgeri of
Krizevci who had the privilege to be citizens of a free
royal city. We can draw a parallel between the encoun-
ter of these two identities and Antun Radi¢’s model of
two different cultures, the culture of the peasant and
the culture of the gentlemen.

The Great Get-together of Krizevci, which was
first held in 1968, gives an account of the history of
this area inspired by historical events and legends
which make the manifestation so intriguing and inte-
resting. In the first couple of years the manifestation
tried to become a tourist attraction and cultural mani-
festation, but nowadays it has become a factor of regi-
onal identity, a symbol of the identity of the Prigorje
area. Historical events unite and bring people together.
They are also an important factor in the formation of
a community and produce stronger bonds between its
members. Negative historical connotations such as the
names of the communities (s/jivari and purgeri) have
undergone a transformation and are nowadays a part
and parcel of the identity and proud representation of
those communities.

The Great Get-Together of KriZzevci can be exami-
ned through the names, language and clothes of par-
ticipants, dramatization of the performance, food and
drink served and the time and place of the manifestati-
on. Those elements enable us to differentiate between
two identities, that of the Sljivari and the purgeri. The
purgeri of Krizevei and the §ljivari of Kalnik reaffirm
their identities through this manifestation, but do not
differ that much in some attributes such as language,
food and drinks, therefore sharing some common cha-
racteristics. The differing attributes such as historical
events that define them, clothes, names and their place
of origin are exactly the elements they use to identify
as two different cultures — us and them. The manifesta-
tion has shown, through the script of the performance,
that people and communities are not only formed by
the past, but also the present and the future. In a humo-
rus, but very realistic way it deals with contemporary
issues in Croatian society. Therefore we can regard
the manifestation as a meeting point of the urban and
the rural, a place where the traditional and the modern
meet.

Krizevacki Statuti (The Statutes of Krizevci),
which are well-known throughout continental Croatia
in homes and wine-dresser’s huts as a set of rules for
wine festivities, are a crucial element of the Great Get-
together of Krizevci.

Media, tourism, tourism offers and international
cooperation are important elements that are a part of
every manifestation and therefore also a part of the
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